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Die neue
Schweliz ist auch
eritreisch

Geneva Moser und Matthias Hui

In der Schweiz leben Zehntau-
sende Menschen mit eritreischem
Hintergrund. Die einen sind schon
lange hier. Die anderen haben
vor kurzem enorme Risiken auf
sich genommen, um aus ihrer
diktatorisch regierten Heimat
nach Europa zu fliichten. Alle
pragen die Gegenwart der schwei-
zerischen Gesellschaft mit. Die
Neuen Wege haben Menschen aus
Eritrea getroffen und viel gelernt -
iiber Eritrea und iiber die Schweiz.

Wie wenig wir wissen iiber unsere Gesellschaft.
Die vielen Menschen mit eritreischem Hinter-
grund, die wir fiirdiesen Artikel getroffen haben,
machen uns das deutlich. In den letzten drei
Jahrzehnten ist die vielgestaltige eritreische
Community zu einem festen Teil dieses Landes
geworden. Einem Teil, der bleibt. Aber diese
Menschen finden noch kaum Gehér, weder in
den Medien noch im kulturellen Bereich und
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schon gar nicht in der Politik. Das muss sich
iandern. Und das wird sich dndern, wenn auch
sehr langsam. Der 31-jahrige Samson Yemane,
der als Jugendlicher mit seinen Eltern iiber das
Mittelmeer in die Schweiz fliichtete und heute
in Lausanne als SP-Abgeordneter im Gemein-
deparlament sitzt, gehort zu jenen, die eine
Stimme haben. Er verortet sich im Gespriach
so: «Ich bin Schweizer, j’adore la Suisse, die
Schweiz ist Teil meiner Kultur, ich erkenne
mich in der Vielfalt der Schweiz wieder.» Wir
treffen ihn in Bern, wo der Politikwissenschaft-
ler 6fter beruflich unterwegs ist. Als Mitarbeiter
der Schweizerischen Fliichtlingshilfe leistet er
Sensibilisierungsarbeit fiir eine vielfdltige und
offene Schweiz, und auch als Mitglied der Eid-
genossischen Kommission gegen Rassismus
hat er in der Hauptstadt zu tun. Ganz besonders
interessiert ihn, wie es zu Herrschaftsverhalt-
nissen kommt und was strukturellen Rassismus
ausmacht. Zu diesem Thema gibt er den kom-
munalen oder kantonalen Polizeikorps oder
auch Gymnasiallehrer*innen Weiterbildungen,
fiir deren Zustandekommen er zuvor auf par-
lamentarischem Weg gekdampft hat. In Samson
Yemane brennt ein politisches Feuer.

Der lange Arm
der Diktatur

Samson Yemane ist Schweizer. Ohne Schweizer-
pass beziehungsweise noch ohne Schweizer-
pass lebten im Juni 2023 geméiss Zahlen des
Bundes iiber 43’000 Menschen mit eritrei-
schem Hintergrund in diesem Land. Unter den
Kindern der sogenannten ausldndischen Wohn-
bevolkerung sind die Eritreer*innen nach den
Angehoérigen fiinf européischer Staaten die
sechstgrosste Gruppe, wie das Bundesamt
fiir Statistik auflistet. Die neue Schweiz des
21. Jahrhunderts ist definitiv auch eritreisch.

Im November 2023 demonstrieren Eri-
treer*innen vor dem Bundeshaus. Wir gesellen
uns dazu, kennen aber nur einige der wenigen
einheimischen Asylaktivist*innen, die dabei
sind, und noch keine eritreischen Menschen.
Auf einem grossen Transparent steht die zen-
trale Forderung: «Schweizer Kollaboration mit
dem eritreischen Regime stoppen — Passbe-
schaffungspflicht fiir Eritreer*innen abschaf-
fen». Wie der lange Arm der Diktatur bis in die
Schweiz hineinreicht, weiss hierzulande auch
nach Jahren asylpolitischer Auseinanderset-
zungen noch kaum jemand. Auch wir erfahren
es erst hier.

Zum Beispiel von Samuel Okubay. Er ist
24, Sanitédrinstallateur und Vater eines fiinf-
jahrigen Jungen. An seinem Wohnort hater den
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Fussballklub Eri Zug mitgegriindet, bei dem er
selber mitkickt. Das ist seine Antwort auf die
Erfahrung, wie steinig und einsam der Weg
fiir viele junger Eritreer*innen in diesem Land
ist. Er unterstiitzt seine jungen Klubkollegen
bei der Stellensuche. Alle 16 Spieler absolvie-
ren heute eine Lehre oder haben diese bereits
abgeschlossen und sind berufstétig. Samuel
Okubay arbeitet beim Eritreischen Medien-
bund Schweiz mit, einer Organisation, die
der eritreischen Diaspora in der Schweiz eine
Stimme in der Offentlichkeit verschafft. Bei
unseren Recherchen stossen wir immer wie-
der auf sie.

Samuel Okubay erklirt in seiner Rede auf
dem verregneten Bundesplatz: «Die meisten
Eritreer*innen sind aufgrund von Verhaftung,
Folter, Zwangsarbeit und dem unbefristeten
Militdrdienst aus Eritrea gefliichtet. Wir haben
den gefahrlichsten Fluchtweg auf uns genom-
men, durch die Saharawiiste und iiber das Mit-
telmeer nach Europa, weil uns nichts anderes
ibrigblieb. Trotz dieser Herausforderungen
sind die meisten von uns gut integriert, haben
ihre Ausbildung abgeschlossen und sind festan-
gestellt. Das sind die Voraussetzungen, um nach
fiinf Jahren eine vorldufige Aufnahme (Aus-
weis F) in eine normale Aufenthaltsbewilligung

(Ausweis B) umwandeln zu kénnen. Aber wenn
wir keinen giiltigen eritreischen Pass vorle-
gen konnen, weigern sich die schweizerischen
Behorden, unsere Antriage zu bearbeiten.» Das
Gleiche gelte auch fiir Menschen, die heiraten
oder etwa Verwandte in einem Nachbarstaat
besuchen wollten.

Ein Mann hilt auf dem Platz ein selbst
geschriebenes Schild hoch: «Geflohen vor der
Diktatur, und jetzt bei ihr um den Pass bitten».
Wer bei der eritreischen Vertretung in Genf
einen Pass beschaffen muss, handelt sich gra-
vierende Konsequenzen ein. Die Person wird
gezwungen, illegale Diasporasteuern in der
Hohe von 2 Prozent des Einkommens an die
Diktatur abzuliefern und eine «Reueerklarung»
zu unterzeichnen: «Ich bereue, ein Vergehen
begangen zu haben, indem ich meine nationa-
len Verpflichtungen nicht erfiillt habe [...]. Ich
bin bereit, die angemessenen Massnahmen zu
akzeptieren, iiber die noch entschieden wird.»
Gefliichtete miissen sich verleugnen, ja liigen,
weil die Schweiz die Beschaffung von Papieren
bei der diplomatischen Vertretung des Regi-
mes als zumutbar erachtet — anders als etwa im
gleichen Fall das deutsche Bundesverwaltungs-
gericht und anders als die Schweizer Behérden
heute im Fall von afghanischen Gefliichteten.

Die eritreische
ommunity ist zu
einem festen Teil
dieses Landes
geworden. Einem

Teil, der bleibt.



Tewie Debesay

Wir treffen Tewie Debesay, *1983, in der Cafe-
teria seines Arbeitsortes. Er arbeitet als Fach-
mann Gesundheit im Schlossgarten Riggisberg
im Kanton Bern, einer Institution, die Menschen
mit psychischer oder geistiger Beeintrachti-
gung Wohn- und Arbeitspldtze bietet. In der
betriebsamen Cafeteria sitzen Tourist*innen
und Besucher*innen, Pfleger*innen und Be-
wohner*innen des Heimes zusammen.

In Riggisberg fiihle ich mich wohl, das Dorf ist
inzwischen meine zweite Heimat. Hier im
Schlossgarten habe ich meine zweite Berufs-
ausbildung gemacht. Nach dem Leben im
Durchgangszentrum Riggisberg arbeite ich nun
hier, wohne hier und habe nun auch meine
Familie hier. Zwischen der eritreischen Com-
munity und den anderen Dorfbewohnenden
besteht ein guter Kontakt.

Nach der Flucht tiber das Mittelmeer kam
ich mit meinem Bruder nach Basel, wir wollten
zusammenbleiben und haben das auch so
deklariert, aber das SEM hat uns verteilt: Er ist
in Visp, ich bin hier. Ein Teil meiner Familie ist
in Eritrea. Mit ihnen habe ich telefonisch Kontakt,
das ist kein Problem. Aber du musst aufpassen:
Uber Politik und das Regime zu sprechen ist
gefahrlich. Zwei meiner Briider sind beim Militar.
Wie lange noch, weiss niemand. Die Sensi-
bilisierung der Gesellschaft hier ist mir wichtig.
Die Menschen in der Schweiz wissen wenig
tiber die Situation in Eritrea, manche haben
keine Ahnung. Ich méchte, dass sie mehr wissen.

Die Eritreer*innen, die ich kenne, sind keine
«Wirtschaftsfliichtlinge», wie man oft sagt.

Der wichtigste Grund, warum viele fllichten,
ist Angst: vor dem Militar, vor dem Regime,

vor dem Gefédngnis, vor den Checkpoints liber-
all, vor der Bespitzelung. Eritrea hat keine
rechtsstaatlichen Strukturen, kein Parlament,
keine Meinungsfreiheit, keine Bewegungs-
freiheit. Ich war auch im Gefangnis. Wir wollen
Freiheit, ein normales, eigenes Leben — ohne
Angst. Das ist die Grundlage des Lebens, nicht
Geld. Fiir die eritreischen Menschen mit nega-
tivem Asylentscheid bleiben die Ungewiss-
heit und die Angst gross. Ich war durch meine
Schwester, die bereits hier lebt, gut auf die
Ankunft in der Schweiz vorbereitet. Ich hatte
Ziele und einen Plan: die Sprache schnell lernen,
eine weitere Berufsausbildung machen, Kon-
takte mit der hiesigen Bevélkerung kniipfen und
zeigen, dass ich ein wertvoller Mensch bin.
Durch meine Geschichte hatte ich die Hoffnung,
dass mir Asyl gewahrt wird, und das war auch so.
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Hier in Riggisberg hatte ich gute Bedingungen:
Durch ehrenamtliche Arbeitseinsdtze kam

ich in Kontakt mit einem grossen Arbeitgeber.
So war der Schritt in den ersten Arbeitsmarkt
nicht mehr so gross. Riggisberg ist ein kleines
Dorf, man kennt sich. Viele Menschen, wie
der Pfarrer Daniel Winkler oder der Verein riggi-
asyl, haben sich fiir uns Eritreer*innen einge-
setzt. Das ist sicher ein Vorteil. Ich weiss, dass
es anderen Eritreer*innen anders ging.

Dass die eritreische Community in der Schweiz
gespalten ist in regimekritische und regime-
treue Eritreer*innen, ist flir mich nichts Neues.
Neu ist vielleicht, dass die jlingere und kriti-
sche Generation gut organisiert und vernetzt
ist. Sie will die Propaganda des Regimes nicht
ldanger hinnehmen. Die dltere Generation be-
hélt sich die Tir fiir Besuche und Urlaub in Eritrea
offen, sie schiitzt ihre Privilegien, indem sie
regimefreundlich bleibt. Von der Repression
waren sie nie betroffen, und sie sehen den
Diktator noch als Befreiungskampfer. Sie haben
einen Nationalstolz auf diese junge Nation.
Ich dagegen will eine Verfassung, eine Nation,
die Grundrechte sichert. Ich will Freiheit.



Veronica Almedom

Veronica AlImedom, *19889, ist Unternehmerin
in einem Start-up in Lausanne und wohnt

bei Genf. Wir treffen die Politologin und Sozio-
login nach ihrer Arbeit in einem Restaurant
beim Bahnhof Lausanne.

Meine Eltern sind wahrend des Unabhangigkeits-
kriegs aus Eritrea gefllichtet. Ich bin in Rom
geboren und im Wallis aufgewachsen. An meine
Kindheit habe ich sehr viele positive Erinnerun-
gen. Die Last der ganzen Unsicherheit, dass
wir wahrend zehn Jahren nur eine vorlaufige
Aufenthaltserlaubnis hatten, haben meine
Eltern getragen. Von der Unsicherheit, ob wir
hierbleiben kénnen, und den ganzen biiro-
kratischen Prozessen haben wir kaum etwas
mitbekommen.

Mit der Familie waren wir einige wenige Male
in Eritrea, und dort begann ich mit etwa
14 Jahren zu begreifen, dass in diesem Land
viele Probleme herrschen. Bei unserer Reise
2010 kamen wir beispielsweise in ein komplett
leeres Stadtviertel: Alle Menschen waren ent-
weder geflohen, im Gefangnis oder im Militar-
dienst. Meine Schwester und ich versuchten
mehr herauszufinden, wir erhielten Auskunft
zu den einzelnen Personen, aber lUber die
Politik konnten wir nicht sprechen. Wieder zu
Hause wollten wir mehr wissen. Unsere Familie
war daflr offen. Wir merkten aber, dass es in
der eritreischen Gemeinschaft einen Teil gab,
der das Regime unterstitzte und nicht Gber
die Probleme sprechen wollte.

Uber die sozialen Medien habe ich angefan-
gen, mich mit anderen Eritreer*innen in mei-
nem Alter zu vernetzen. Nach einem Gespréchs-
abend liber Skype haben wir dann im Oktober
2013 zu viert oder flinft in Genf eine erste
spontane Demonstration organisiert und wurden
tiberrascht: Etwa 500 Personen nahmen teil.
Im Zentrum der Demonstration stand das
Schicksal von Fliichtenden, die auf dem Mittel-
meer Schiffbruch erleiden. Das hat viele be-
ruhrt. Wir stiirzten uns in den Aktivismus und
arbeiteten mit enormem Effort an verschie-
denen Kampagnen und organisierten weitere
Demonstrationen. Auch mit Parlamentarier*innen
suchte ich vielfach das Gespréach. Ich tat ein-
fach, was ich fiir richtig hielt, ohne grosses
Wissen lber Politik und Aktivismus. Wir ver-
netzten uns mit jungen Aktivist*innen aus ganz
Europa und machten auf die Menschenrechts-
situation in Eritrea aufmerksam, beispielsweise
auf den National Service, den Nationaldienst,
der eine Form moderner Sklaverei ist und bei
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dem viele Menschen Folter oder sexuelle
Gewalt erleben.

Ab Juni 2014 setzte die UNO eine Untersu-
chungskommission ein, die ein Jahr lang Men-
schenrechtsverletzungen in Eritrea untersuchte
und dokumentierte. Dieser Bericht erschien
im Juni 2015, ein Jahr spéter ein zweiter. Wir
erwarteten alle, dass die internationale Ge-
meinschaft auf diese Berichte mit Scharfe re-
agieren wiirde — aber nichts geschah. Die
Schweiz und die anderen Lander wahlten einen
«softenn, diplomatischen Weg. Das war ein
enorm schmerzhafter und enttduschender
Moment.

Ich kann die Wut junger Eritreer*innen heute
verstehen. Emotional halte ich es manchmal
kaum aus, diesen oft traumatisierten und beson-
ders vulnerablen Menschen sagen zu mussen:
Schau, ich kann nichts fiir dich tun. Von der
Schweizer Migrationspolitik erhoffe ich mir dies-
bezlglich wenig. Die Geschichte wiederholt
sich: Die Italiener*innen, die Portugies*innen,
die Albaner*innen ... Die Schweiz lernt nicht
aus ihren Fehlern. Das ist frustrierend.

Ich musste Distanz zu dem Thema aufbauen
und bin weniger aktivistisch engagiert. Was
mir Hoffnung macht: Jede’r Einzelne von den
jungen Eritreer*innen, der oder die es schafft,
sich hier trotz schwerer Erfahrungen erfolgreich
ein Leben aufzubauen — jede’r Einzelne von
ihnen ist ein Wunder.

Neue Wege 3.24



Wenn die eritreischen Menschen spiter versu-
chen, dem Zugriff ihrer Botschaft wieder zu
entkommen, oder sich hier politisch betdtigen,
kann dies dramatische Konsequenzen haben. Es
ist belegt, wie Gefliichtete oder ihre Verwand-
ten in Eritrea vom Regime eingeschiichtert oder
erpresst werden konnen. Das eritreische Regime
versucht liber seine diplomatische Vertretung
sowie liber ein Netzwerk von Spitzeln und Hel-
fershelferinnen, das weitverzweigt in die Kan-
tone hineinreicht, die Diaspora zu kontrollieren.
Die eritreische Repression ist transnational.

Wut und Frustration

An der Kundgebung auf dem Bundesplatz
ergreifen Menschen spontan das Wort: «Die
Schweiz ist ein freies Land, sie muss die hier
lebenden Menschen schiitzen.» Wir erfahren,
wie Gefluchtete echt schockiert sind, dass die
demokratische Schweiz sie hier nicht starker vor
dem Zugriff der Diktatur bewahrt. «Wie kann
es sein, dass die Schweiz gegen diese Machen-
schaften des Regimes nicht starker vorgeht?»
Damit, so viel verstehen wir, sind die aktu-
ellen Auseinandersetzungen angesprochen,
von denen die Medien berichten. An einem
Samstag im Februar 2024, mitten in unseren
Recherchen, erhalten wir von Menschen mit
eritreischem Hintergrund, die wir kennen-
gelernt haben, plétzlich einen Anruf. In
Villars-sur-Glane bei Fribourg komme es zu
einer Konfrontation zwischen Eritreer*innen,
die eine Veranstaltung zur Stiitzung des dik-
tatorischen Regimes organisierten, und
Oppositionellen. Ob wir Medienschaffende
benachrichtigen kénnten, die objektiv berich-
ten wiirden. Es gelang nicht. Die Regionalzei-
tung titelte am folgenden Tag: «Mit Stécken
bewaffnete Eritreer sorgten fiir Unruhe». Die
Polizei, die mit einem Grossaufgebot vor Ort
war, sprach von «Stérung der 6ffentlichen Ord-
nung» anlédsslich einer «friedlichen Versamm-
lung» von Eritreern, welche befiirchtet hétten,
dass diese von «gewaltbereiten Landsleuten»
gestort wiirde. Die Ausiibung von Gewalt liegt
in diesem Diskurs nicht aufseiten der Diktatur.
Wir mochten die Konflikte — am selben
Samstag machten auch schwere Ausschrei-
tungen in Den Haag Schlagzeilen - einordnen
und sprechen mit dem Politikwissenschaftler
Samson Yemane dariiber. Er erzihlt: «Zum ers-
ten Mal kam es hier 2014 zu physischen Ausein-
andersetzungen, ich war damals als 22-Jdhriger
in Genf auch mit dabei.» In jenen Jahren habe
sich das Regime verfestigt. Mehr Menschen
seien in Eritrea ins Gefangnis geworfen wor-
den. Und die immer zahlreicheren Menschen
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in der Diaspora, auch in der Schweiz, seien
von Kriften des Regimes stirker unter Druck
gesetzt und tiberwacht worden. «Wir wollten
und wollen keine Regierungsveranstaltun-
gen in der Schweiz. Denn es geht dort ers-
tens darum, Geld zu sammeln fiir das Regime,
zweitens um Propaganda und drittens um den
Anschein guter Beziehungen zwischen dem
Regime und den Staaten wie der Schweiz, ohne
dass sich wirklich etwas verdndert.»

Samson Yemane versteht nicht, weshalb
nicht in allen Kantonen versucht werde, regi-
metreue Veranstaltungen zu verhindern, so wie
in Genf oder in der Waadt, wo keine Sile mehr
zur Verfiigung gestellt wiirden, wenn klar sei,
dass regimetreue Krifte eine Ortlichkeit fiir
eine sogenannte Kulturveranstaltung suchten.
In Lausanne werde umgehend eine Untersu-
chung durchgefiihrt, wenn eine eritreische Ein-
zelperson einen Saal reserviert. «Das erwar-
ten wir iiberall in der Schweiz.» Denn junge
Eritreer*innen wiirden auch deshalb ihrer Wut
Ausdruck geben, weil sie die Verbindung mit
dem Regime, die in diesen Veranstaltungen
deutlich werde, aufdecken wollten. Sie seien
jung und gut organisiert, sie vereinten sich nun
hinter einer Flagge, der blauen, in Opposition
zur Regierung. Aber sie seien gewaltbereiter.
«Ihre Eltern sind oft in Eritrea. Asyl zu erhal-
ten ist fiir viele von ihnen schwierig, sie leben
in einem prekiren Status. Viele sind enttduscht,
dass die Schweiz auf ihrem Boden Propaganda
des Regimes erlaubt, dagegen wollten sie zur
Tat schreiten.» Menschen wie er suchten mit
den Jungen das Gesprach, wiirden sie bitten,
keine Gewalt anzuwenden, denn die negati-
ven Konsequenzen seien offensichtlich. «Aber
gleichzeitig verstehe ich die Frustration, es
ist dhnlich wie beim Klimastreik. Ich erachte
die Militanz als legitim. Wir miissen analysie-
ren, weshalb es so weit kommt. Die Schweizer
Behorden sind vorsichtig mit deutlicher Kritik
am eritreischen Regime, denn man will Ver-
handlungen iiber ein Riickkehrabkommen, das
iiber Jahre nicht zustande gekommen ist, nicht
gefahrden.»

Wir nehmen in verschiedenen Begegnun-
gen die Wut und Frustration unter jungen
Eritreer*innen wahr. An der Kundgebung auf
dem Bundesplatz formuliert jemand am Mikro-
fon in der eritreischen Hauptsprache Tigrinya
und gleich auch auf Deutsch ein Grundgefiihl
eritreischen Lebens im Herkunftsland, das sich
auch in der Diaspora weiterzieht: «Wir sind
nicht gestorben, aber wir leben auch nicht.»

Dass viele eritreische Gefliichtete auch
in den ersten Jahren in Europa in diesem
Grundgefiihl weiterleben miissen, hingt mit

1"



Fremdenfeindlichkeit und rechter Migrations-
politik zusammen. Eritreische Menschen sind
in den letzten zwei Jahrzehnten Manipulier-
masse populistischer Asylpolitik par excel-
lence geworden.

Hohe Schutzquote

Es iiberrascht nicht, dass gerade die SVP in
der Schweiz gegen eritreische Gefliichtete
Stimmung macht und dabei handfest zu deren
kollektiver Stigmatisierung beitrigt. Samson
Yemane konstatiert im Gesprach mit uns For-
men von Rassismus, die sich gezielt auf die
Gruppe der Eritreer*innen richten: «Wir sind
angeblich Menschen, die nicht viel arbeiten,
die nie piinktlich erscheinen, deren Essen
stark riecht, deshalb soll man zweimal iiberle-
gen, ob man uns eine Wohnung vermietet, und
jetzt kommt noch hinzu, dass wir Menschen
sind, die ihre Konflikte in die Schweiz impor-
tieren und mit Gewalt aufeinander losgehen.»
Gegen die Wahlkampagne «Neue Normalitét»
der SVP Schweiz haben der Eritreische Medi-
enbund Schweiz und der Verein Linke POC
eine Strafanzeige wegen Diskriminierung und
Aufruf zu Hass eingereicht: «Die SVP Schweiz
versucht mit selektiven Berichten iiber Straf-
taten den Eindruck zu erwecken, dass Men-
schen fremd wahrgenommener Ethnie und
rassifizierte Menschen kriminell und gefahr-
lich seien, und setzt diese damit in bedeutender
Weise herab. Hierzu bestiickt sie ihre Mittei-
lungen mit Symbolbildern rassifizierter Men-
schen, hdufig von Schwarzen Menschen.»
Auch liberalere Politiker*innen wie der
Luzerner FDP-Stinderat Damian Miiller betrei-
ben mit dem Thema Eritreer*innen in der
Schweiz Politik. Um ein Haar héitte ein paar
Tage vor Weihnachten 2023 sein vOlkerrechts-
widriger und menschenfeindlicher Vorschlag
im Parlament eine Mehrheit gefunden: Er
wollte abgewiesene Asylsuchende aus Eritrea,
die sich weigern zuriickzureisen, in ein Dritt-
land - sein Vorschlag: Ruanda — abschieben.
Am 13. Mirz 2024 sehen wir Damian Miiller
in dieser Sache im Stinderat schon wieder
am Rednerpult. Er verlangt Unterstiitzung fiir
einen Vorstoss, der den Bundesrat zu Verhand-
lungen mit Senegal verpflichten will, damit
mit einem — gemiss Bundesrat aussichtslosen —
Transitabkommen Eritreer*innen nach West-
afrika abgeschoben werden konnten. Er macht
eine Staatsaffdare aus diesem Thema, als ob die
Asyl-und Migrationspolitik durch solche Grenz-
iiberschreitungen wesentlich entlastet werden
konnte. Aber er gesteht gleichzeitig ein, dass
es eigentlich nur um 300 eritreische Personen
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gehe, die sich aktuell illegal in der Schweiz auf-
halten und nirgendwohin ausgeschafft werden
konnten. Bundesrat Jans macht ihn und seine
Kolleg*innen darauf aufmerksam, dass viele
der Eritreer*innen im Status der vorldufigen
Aufnahme schon lange hier seien, viele gut inte-
griert, und iiber die Hélfte dieser Gruppe hier
geboren seien. Das Thema Abschiebung habe
eine menschliche Komponente. Wir wollten mit
Damian Miiller dariiber sprechen, auch eritrei-
sche Gesprichspartner*innen ermutigten uns
zu diesem Dialog. Er stand leider aus Termin-
griinden fiir ein Gesprich nicht zur Verfiigung.
Damian Miiller unterstreicht im Stinde-
rat seine Position mit Schilderungen der Aus-
schreitungen gegen regimefreundliche Eri-
treaveranstaltungen der letzten Monate. Er
bringt —wohl mit Absicht — maximal viel durch-
einander. Denn jene Gefliichteten, die, wenn es
nach ihm ginge, unser Land verlassen miissten,
sind nicht diejenigen, die regimefreundliche
Veranstaltungen besuchen oder gar organi-
sieren. Die Menschen, die hinter dem Regime
stehen, sind allermeistens vor Jahrzehnten in
die Schweiz gekommen und fast alle lingst
Biirger*innen dieses Landes. Sie gehoren zur
Schweiz und sind kein Fremdkorper, den man
abstossen konnte. Auf der anderen Seite stehen
die allermeisten Eritreer*innen, die gegen die
Diktatur protestieren, zu Recht unter dem
Schutz des Fliichtlingsrechts. Gemass Zahlen
des Staatssekretariats fiir Migration fiir 2023
ist die Anerkennungsquote hoch: Bei Asyl-
gesuchen von Eritreer*innen betragt sie knapp
zwei Drittel, die Schutzquote beléduft sich gar
auf 82,3 Prozent. Zu den Schutzberechtigten
gehoren, neben jenen mit einem positiven
Asylentscheid aufgrund individueller Flucht-
griinde, auch alle Fille einer vorldufigen Auf-
nahme. Riickfiihrungen der Gefliichteten in das
Herkunftsland sind aufgrund der politischen
Situation in Eritrea und des entsprechenden
menschenrechtlichen Schutzes nicht moéglich.

Asylpolitische
Verscharfungen

Fakt ist: Die Asylpraxis gegeniiber eritreischen
Gefliichteten wurde in der Schweiz 2016 ver-
schérft, was viele Gefliichtete in die Preka-
ritdt stiess. Die drohende Rekrutierung fiir
den zeitlich unbefristeten Nationaldienst gilt
nicht mehr als ausreichender Grund fiir eine
Anerkennung als Fliichtling. Wer aufgrund
eines negativen Asylentscheids und einer
Wegweisungsverfiigung mit einer vorldufi-
gen Aufnahme nur geduldet ist, hat es schwer.
Die Hiirden, eine Arbeit zu finden, sind oft
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«Wir sind
nicht gestor-
ben, aber
wir leben

uniiberwindbar, die Sozialhilfe ist minim, das
Recht auf Familiennachzug ist verletzt und
die Freiheit, in andere Lander zu reisen, fehlt.
Abhilfe schaffen wiirde eine Ausdehnung des
Schutzstatus S, der fiir Gefliichtete aus der
Ukraine gilt, auch auf andere Gruppen aus
Kriegs- und Krisenstaaten.

Die Schweizer Behorden erachten den-
noch Riickschaffungen nach Eritrea grund-
satzlich als zumutbar, auch wenn das Regime
bockt. Das ist blaudugig. Auch die Schwei-
zerische Fliichtlingshilfe wendet sich dage-
gen. Der UNO-Folterausschuss hat in letzter
Zeit in mehreren Fallen Wegweisungen aus
der Schweiz nach Eritrea gestoppt, weil keine
Garantie bestehe, dass es im Herkunftsstaat
nach der Riickkehr nicht zu gravierenden Men-
schenrechtsverletzungen kime. Genau dies
passierte in einem 2022 vom Recherchekollek-
tiv Reflekt, der Republik und der SRF-Rund-
schau dokumentierten Fall. Ein eritreischer
Gefliichteter kehrte nach einem negativen
Asylentscheid in die eritreische Hauptstadt
Asmara zuriick, wurde dort verhaftet und
gefoltert. Nach seiner zweiten Flucht in die
Schweiz haben die hiesigen Behorden seine
Asylgriinde unterdessen anerkannt.
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Da Zwangsriickfiihrungen nach Eritrea nicht
durchfiihrbar sind, landet seit der verscharf-
ten Wegweisungspraxis eine wachsende
Anzahl von Personen in der Langzeitnothilfe.
Diese Menschen — viele von ihnen psychisch
schwer angeschlagen — leben in dusserst
prekdren Situationen in sogenannten Riick-
kehrzentren. Durch das Abschieben von
jungen Menschen an Orte mit der Bezeich-
nung «Riickkehrzentrum» und durch politi-
sche Kampagnen rechter Parteien verfestigt
sich in der Offentlichkeit der Eindruck, dass
die eritreischen Menschen eigentlich wie-
der verschwinden miissten und verschwin-
den werden. In dieser Perspektive zdhlen sie
jedenfalls nicht zur neuen Schweiz. Dabei:
«Die Mehrheit der Eritreer*innen», so betont
Samson Yemane, «leisten ein Maximum, um
sich hier wohlzufiihlen, sich zu integrieren.
Und viele fiihlen sich hier sehr wohl, trotz
aller Hiirden.» Denn es sei unter den gege-
benen Voraussetzungen fiir jugendliche
oder erwachsene Gefliichtete unglaublich
schwierig, hier ein Leben zu beginnen. «Die
eritreische Community ist keine gescheiterte
Gemeinschaft. Ich bin sehr stolz auf viele
Eritreer*innen.»
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Briickenbauer*innen

Andi Geu pflichtet ihm bei. Wir treffen den
vielbeschiftigten Philosophen und Sozialwis-
senschaftler friihmorgens zu einem Kaffee in
Bern. Geu kennt als Geschiftsleiter der NGO
National Coalition Building Institute NCBI die
Situation der Eritreer*innen in der Schweiz gut.
Im Austausch mit vielen Gefliichteten, insbe-
sondere nach der Ankunft grosserer Gruppen
von Eritreer*innen 2013, war er massgeblich
an der Entwicklung grosserer Projekte betei-
ligt. NCBI bildete zahlreiche eritreische «Brii-
ckenbauer*innen», Schliisselpersonen aus der
Community, fiir die Beratung und Begleitung
von Gefliichteten aus. Andi Geu war auch an
der Entstehung des schweizerischen Fliicht-
lingsparlaments beteiligt. «In den letzten Jah-
ren», so erkliart uns Geu im Gesprich, «hat
sich vieles verdndert. Die negative Aufmerk-
samkeit der schweizerischen Offentlichkeit ist
trotz der aktuellen Ereignisse nicht mehr der-
art stark auf Eritreer*innen gerichtet, es kom-
men auch weniger Menschen in der Schweiz
an. Die hier lebenden Eritreer*innen haben
durch lange Anstrengungen gelernt, auf ihre
eigenen Ressourcen zu bauen, Institutionen
haben anderes Wissen, es finden gegenseitige
Lernprozesse statt. Ich kenne viele Erfolgsge-
schichten. Oder zumindest hat man sich ein
wenig aneinander gewohnt.»

Vor zehn Jahren war das nicht so. Damals
beobachtete Andi Geu, dass unter den neu
ankommenden Eritreer*innen etwas entschei-
dend anders lief als bei anderen Gruppen: «Bei
vielen migrantischen Communitys — heute
auch unter Eritreer*innen — wenden sich neu
Ankommende an jene, die schon hier sind. Das
hat bei den Eritreer*innen damals nicht funkti-
oniert. Die Menschen, die schon hier waren, als
etwa ab 2013 plétzlich viel mehr und jiingere
Gefliichtete ankamen, waren regimetreu. Das
fiihrte sofort zu politischen Spannungen zwi-
schen diesen zwei Generationen, es gab kein
Vertrauen.» Auch Samson Yemane erinnert sich
gut an jene Zeit: «Als ich mit etwa vierzehn
Jahren mit meinen Eltern in der Schweiz ankam,
verstand ich nicht, dass es hier Eritreer*innen
gab, die das Regime unterstiitzten. Das war fiir
mich ein Schock. Erst spater verstand ich: Vor
etwa 2002 war die Emigration der Eritreer*in-
nen nicht systematisch an die politische Lage
im Land gebunden, wenn schon an den Krieg
mit Athiopien. Dann wurde das System tota-
litdrer. Viele Eritreer*innen, die friither nach
Europa kamen, kennen das Land heute iiber
das staatliche Fernsehen, iiber die Ferien dort.
Sie verschliessen die Augen vor der brutalen
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Realitdt, weil sie gewisse Interessen haben; sie
wollten nicht ein Land kritisieren, das vor kur-
zem seine Unabhingigkeit errang, fiir die viele
Menschen ihr Leben lassen mussten.»

Andi Geu erzahlt uns weiter, wie vor unge-
fahr zehn Jahren viele der neu ankommenden
aus Eritrea gefliichteten Menschen in der
schweizerischen Gesellschaft anfinglich vol-
lig verloren gewesen seien: «Viele von ihnen
waren traumatisiert und sie kamen zum Teil
mit wenig Schulbildung an.» Das Bildungssys-
tem in Eritrea ist auf den unbegrenzten Natio-
naldienst, auf die Armee ausgerichtet. Es geht
nicht darum, den Menschen eine individuelle
Zukunft zu ermoéglichen, sondern sie mog-
lichst schnell fiir den Staat in Dienst zu nehmen.

Was ist dieser Nationaldienst genau? Wes-
halb ist er aus menschenrechtlicher Sicht so
problematisch? Wir fanden fast gleichentags
eine verladssliche Antwort beim UNO-Sonder-
beauftragten fiir die Menschenrechtslage in
Eritrea. Mohamed Abdelsalam Babiker sagte
am 29. Februar 2024 vor dem UNO-Menschen-
rechtsrat in Genf, dass die Eritreer*innen auf-
grund der unbefristeten Wehrpflicht weiterhin
groben und schrecklichen Misshandlungen
ausgesetzt seien, darunter Zwangsarbeit und
sexueller Gewalt. «Ich erhalte regelméissig
Informationen iiber Personen, die in den letz-
ten zwanzig Jahren eingezogen wurden und
die ihrer biirgerlichen, sozialen und wirt-
schaftlichen Rechte beraubt wurden, darun-
ter das Recht auf Arbeit, das Recht auf Leben,
Familienleben, Freiziigigkeit und das Recht auf
Bildung. Dariiber hinaus werden Wehrdienst-
verweigerer, ihre Familien und ihre Gemein-
den schwer und kollektiv bestraft.»

Zuriick zu Andi Geu und der Situation
der Eritreer*innen, die in den 2010er Jahren
in der Schweiz ankamen: «Am Aufenthalts-
status lagen die Probleme nicht. Die aller-
meisten Gefliichteten erhielten damals als
Militardienstverweigerer*innen relativ schnell
Asyl und einen Aufenthaltsstatus B, was den
Familiennachzug erleichterte. Aber fiir sie
schien das erste Bediirfnis nach der Entwurze-
lung und oft jahrelangem, brutalem Fluchtweg
das Ankommen, das Wohnen, das Schaffen
eines sicheren Orts zu sein. Die Schweiz erwar-
tete hingegen Spracherwerb als erstes Zeichen
fiir Kooperationsbereitschaft.» Auf all dies
waren die wenigsten vorbereitet. Das hat viele
iiberfordert. Und das wiederum hat die Schweiz
iberfordert. Das damals geschaffene Bild einer
gescheiterten eritreischen Einwanderung mit
hoher Anspruchshaltung, wenig Integrations-
bereitschaft und einer iiberméssigen Sozial-
hilfequote, alles unterfiittert mit einer Portion
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Fana Asefaw

Fana Asefaw ist Cheféarztin in der Jugendpsy-
chiatrie der Integrierten Psychiatrie Winterthur
(IPW). Unseren Gespréachstermin muss sie mehr-
mals absagen: Sie hat alle Hinde voll zu tun.
Am Abend nach unserem Gespréach wird sie in
einem Vortrag Kolleg*innen in der Forensik
Uiber die Situation von jugendlichen, gefliichteten
Eritreern, die straffillig geworden sind, infor-
mieren. Mit ihrer Perspektive und ihrem Wissen
ist die Expertin fiir transkulturelle Vermittlung
eine wichtige Briickenbauerin.

Aus beruflichen Griinden bin ich in die Schweiz
gekommen. Ich habe in Deutschland Medizin
studiert und an der Charité in Berlin iber weib-
liche Genitalbeschneidung promoviert. Hier
leite ich nun die Jugendpsychiatrie der IPW als
Cheférztin. Als Hauptproblem der eritreischen
Community sehe ich die Perspektivlosigkeit.
Seit 2016 werden die Zwangsrekrutierung und
der Militarzwang nicht mehr als Fluchtgrund
anerkannt. Das fiihrt dazu, dass junge eritreische
Menschen hier in der Perspektivliosigkeit
landen: Ihr Fluchtgrund wird nicht anerkannt,
sie muissten offiziell wieder gehen, kénnen
aber nicht zurtick. Sie werden nicht ausgeschafft,
diirfen aber hier nicht bleiben. Das ist eine
ausweglose Situation.

Diese jungen Menschen machen mir grosse
Sorgen. Ich habe Patienten und Patientinnen,
die schon seit sieben oder zehn Jahren hier sind
und Behandlung brauchen. Als Psychiater und
Psychiaterinnen sind wir da auch hilflos: Man
kann Medikamente geben oder bei Suizidalitat
eingreifen, aber die Situation verandern kénnen
wir nicht. Und genau diese Gefliichteten lan-

den dann in der Forensik: Sie werden straffallig.

Gerade habe ich im Rahmen einer Weiterbil-
dung zwei Fallgeschichten aus der Forensik von
jungen eritreischen Mannern studiert: Sie leben
in Durchgangsheimen, diirfen nicht arbeiten
und haben keine Zukunftsperspektive. In der
Schweiz haben sie im Rahmen ihrer Ausweg-
losigkeit — ohne eine sinnstiftende Beschafti-
gung, mit Isolation, drohender Ausschaffung —
Symptome entwickelt, wurden krank, es ging
ihnen immer schlechter, und dann wurden sie
gefdhrlich, haben Straftaten begangen. Dabei
passt dieses Verhalten nicht zu ihrer religiésen
Uberzeugung, beide sind sehr gldubig. Aber
in diesen Strukturen gefangen, sind sie krank
geworden: Sie waren frustriert, der Alltag
wurde unertraglich.

Fir junge Menschen, die hier mit Hoffnung
und Glauben ankommen, ist es wichtig, dass sie
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eine Perspektive haben, die Hoffnung nicht
verlieren. Aber sie sind in langen Asylverfahren
gefangen, und dazu kommen die massiven
Intergrationshirden, wo das Scheitern vorpro-
grammiert zu sein scheint. Es geht nicht weiter.
Hier diirfen sie nicht bleiben, in Eritrea werden
sie nicht wieder aufgenommen. Viele geben
innerlich auf. Wo sollen sie denn hin2 Was sollen
sie tun? Es missten Alternativen geschaffen
werden. Sie miissten arbeiten diirfen oder eine
Ausbildung machen kdnnen. Menschen brau-
chen eine positive Beschaftigung, brauchen posi-
tive Selbstwirksamkeit. Fiir mich ist es unver-
standlich, dass die Zwangsrekrutierung kein
Asylgrund ist.

Gleichzeitig bekomme ich.enorm viele
Anfragen von Anwilt*innen, die ein arztliches
Gutachten fir ihre Klient*innen bendtigen:
Immer wieder wiederhole ich, dass die Pati-
ent*innen Perspektive und Sicherheit brauchen,
dass sie in Behandlung sind, dass sie krank sind.
Manchmal kann ich damit etwas erwirken fir
die Menschen, aber ganz oft leider nicht. Die
Situation der Eritreer*innen ist nicht im Fokus
der Offentlichkeit. Es geht nicht voran. Eine
Patientin von mir wartet seit anderthalb Jahren
auf ihren positiven Asylentscheid, sie ist aber
seit acht Jahren im Kanton Ziirich wohnhaft,
immer noch in einem Durchgangsheim, ochne
eine berufliche oder schulische Perspektive,
inzwischen ist sie 28-jahrig. Die Zeit ist stehen
geblieben flr sie, sie leidet an vielen psychi-
schen und psychosomatischen Symptomen.
Fakt ist: Wir schaffen kiinstliche Krankheiten.
Wir schaffen dieses Problem. Es kdnnte sich
so vieles verandern, wenn wir diesen Menschen
ihre Wiirde zugestehen wiirden: Menschen-
wirde heisst Sinn, Perspektive, als Mensch will-
kommen sein. Aber die Gesellschaft schaut
weg, ist desensibilisiert. Die Menschlichkeit
fehlt. Ich versuche immer wieder, auf diese
Situation aufmerksam zu machen, doch in der
Politik oder in den Medien interessiert das
nur wenige. Aber ich bleibe dabei, Gutes zu tun
und zu benennen, was ethisch und moralisch
nicht vertretbar ist.
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Shalom Habte

Shalom Habte, *2001, ist vielbeschéftigt: Nicht
nur hat er letztes Jahr seine Lehre als Elektriker
abgeschlossen und macht jetzt die Erwachse-
nenmatur im Selbststudium. Er ist auch ehren-
amtlich beim Eritreischen Medienbund aktiv.
Wir treffen ihn an seinem Feierabend in Bern.

Mein Vater floh mit mir und meinem Bruder
in die Schweiz, als ich zehn oder elf Jahre alt
war. Daran habe ich nicht mehr viele Erinnerun-
gen. Spater konnten meine Mutter und meine
Schwester nachkommen. Meine Mutter ist
gerade in der Ausbildung als Fachfrau Gesund-
heit, mein Vater ist Theaterregisseur gewesen.
Eritreer*innen haben es in der Schweiz nicht
leicht, insbesondere in der Deutschschweiz.
Wenn ich in andere Lander schaue, wie beispiels-
weise Schweden, sehe ich, dass dort die In-
tegration besser gelungen ist. In der Schweiz
gibt es viele strukturelle Probleme, was die
Willkommenskultur betrifft. Die Berufschancen
sind schlecht. Wir sind mit vielen Vorurteilen
konfrontiert. Dabei ist da so viel Potenzial.

Seit der Verscharfung der Asylpraxis bekom-
men viele junge Eritreer*innen, die in die Schweiz
flichten, nur den Status F, also vorldufige Auf-
nahme aus humanitdren Griinden. Um eine Auf-
enthaltserlaubnis zu bekommen, bendtigen
sie eine Arbeitsstelle und dafiir wiederum einen
Pass. Sie miissen deshalb gegeniiber der eri-
treischen Botschaft ihre Daten angeben und
sind ab da verpflichtet, die Diasporasteuer von
2 Prozent zu bezahlen und je nachdem auch
an den Kulturfestivals teilzunehmen.

Schon seit einer Weile engagiere ich mich
ehrenamtlich beim Eritreischen Medienbund
und liberhaupt fiir die eritreische Community.
Mit dem Medienbund konnten wir beispiels-
weise Geschichten von Eritreer*innen, die rund
um die Passbeschaffungspflicht hier in der
Schweiz Repressionen der Diktatur erlebt haben,
publizieren und so die Schweizer Bevélkerung
sensibilisieren.

Der Diktator fiihrte den Krieg in Tigray
zusammen mit der dthiopischen Regierung gegen
den Willen der eritreischen Bevélkerung und
rechtfertigte unter anderem Uber diesen teuren
Krieg, der viele Opfer gefordert hat, diese
Steuer. An Festivals in der Diaspora wird natio-
nalistische Propaganda verbreitet, Kinder
werden militarisiert und aufgehetzt. Diese Kriegs-
verherrlichung widerspricht unserer Schweizer
Demokratie, niemand wiirde eine solche Pro-
paganda dulden, wenn sie von Putin und seinen
Anhédnger*innen kdme. Wir wollen der Schweizer
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Bevélkerung zeigen, dass die eritreische Bot-
schaft uns nicht représentiert. Sie ist kriminell.
Die Schweiz muss Verantwortung liber-
nehmen und Massnahmen ergreifen, um die

eritreische Gemeinschaft vor der transnatio-
nalen Repression zu schiitzen. Eritreer*innen
sind auch hier verfolgt und in ihrem Alltag
beeintrachtigt. Die Bedrohung durch Spitzel
des Regimes, die Einschiichterung und die
Zwangsmassnahmen wie die illegale Diaspora-
steuer und die erwartete Teilnahme an pro-
pagandistischen Festivals wirken sich massiv auf
die Freiheit und Sicherheit der eritreischen
Gemeinschaft in der Schweiz aus. Meine person-
lichen Beobachtungen zeigen einen Wider-
spruch zwischen dem Bild einer demokratischen
Schweiz, das ich aus meiner Kindheit habe,

und den aktuellen politischen Entwicklungen.
Andere demokratische Lander wie Norwegen,
Schweden oder Kanada ergreifen stirkere
Massnahmen, um die transnationale Repression
zu bekdampfen.

Seit einem halben Jahr bin ich auch bei der
sogenannten Blue Revolution aktiv, die gegen
die Regimepropaganda in der Diaspora protes-
tiert und so das Ziel verfolgt, die Diktatur zu
schwachen. Die Blue Revolution ist eine inter-
nationale Bewegung, in vielen Landern sind
seit etwa zwei Jahren Proteste im Gange. Am
Anfang stand die Wut. Jetzt versuchen wir
politische Forderungen auszuformulieren und
mit Flyern auf unsere Anliegen aufmerksam
zu machen. Wenn Proteste gegen die eritreischen
Festivals eskalieren, dann liest man in den Zei-
tungen oft kaum etwas von den politischen Zu-
sammenhangen, sondern viel Pauschalisierungen.

Flir Eritreer*innen, die in die Schweiz kom-
men, gibt es wenige Ankniipfungspunkte, Orte,
wo sie ihre Kultur pflegen kénnen, die nicht
in Verbindung mit dem Regime stehen. Regime-
treue gehen gezielt in Asylzentren und bieten
Sprachkurse und Kulturanldsse an. Daher ist die
Arbeit der Blue Revolution auch eine Integra-
tionsarbeit: Wir versuchen alternative Orte auf-
zubauen und zu unterstiitzen. Unser Engage-
ment braucht Mut: Wer noch im Asylverfahren
ist und sich an den Protesten beteiligt, riskiert
viel. Auch fiir unsere Angehdrigen, die noch
in Eritrea sind, kann unsere politische Arbeit
gefdhrlich werden. Ich nehme in Kauf, dass
das Regime um mein Engagement weiss. Aber
es motiviert mich, dass wir viele junge Leute
sind, die Widerstand leisten. Es ist viel in Be-
wegung im Moment.
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Rassismus, wie Geu sagt, hat sich in vielen

Kopfen festgesetzt. «Man konnte Eritreer*in-
nen gegeniiber ein Grundressentiment schiiren.
Mit der Thematik der Eritreer*innen kann das

rechte Wahler*innensegment emport, alarmiert

und aktiviert gehalten werden.»

Wo die Politik draussen bleibt

Auf unsere Frage nach der Bedeutung der Reli-
gion in der Diaspora gesteht Andi Geu ein, dass
er die Bedeutung der religiosen Zugehorigkeit
und Verwurzelung der Eritreer*innen lange
unterschitzt habe. Gemeinsam stellen wir fest,
wie wenig wir auch diesbeziiglich wissen und
dass auch in diesem Bereich grossere Felder des
moglichen Zusammenfindens zwischen Zuge-
wanderten und Einheimischen brachliegen. Fiir
einmal anders ist es in einem Gottesdienst zur
Okumenischen Kampagne in der Fastenzeit,
den wir in der reformierten Kirche in Spiegel bei
Bern besuchen. Pfarrer Berhanu Chernet leitet
unter diesem Dach seit 25 Jahren die Gottes-
dienste einer evangelischen thiopisch-eritrei-
schen Gemeinde. Er nimmt in seiner Predigt
kein Blatt vor den Mund: Die Linder des Nor-
dens wiirden sich im Siiden nicht nur Ressour-
cen fiir ihren eigenen Verbrauch sichern, sie

griffen unerséttlich nach der Kontrolle iiber alle
Rohstoffe. An normalen Sonntagen trifft sich
ein eher kleines Haufchen zum schweizerischen
Gottesdienst in der Kirche, wihrend die 4thi-
opischen und eritreischen Familien das Kirch-
gemeindehaus nebenan in Schwingung verset-
zen. Wir erleben das bei der Kaffeezeremonie,
zu der an diesem Tag alle eingeladen sind. Der
Kaffee wird im Kirchenraum auf einem Ofchen
gerostet, gebriiht und ausgeschenkt.

«Die Politik bleibt draussen, wenn wir
Gottesdienst feiern.» Diesen Satz von Pfarrer
Berhanu Chernet formulieren verschiedene
Menschen mit eritreischem Hintergrund in
Gesprachen mit uns ganz dhnlich. Sie meinen
damit, dass die Haltung zum eritreischen
Regime in den Gottesdiensten nicht themati-
siert wird. In Berhanu Chernets Gemeinde fin-
den sich viele Menschen, die vor langer Zeit aus
Ostafrika in die Schweiz kamen. Die kirchli-
che Gemeinde bot ihnen von Anfang an Halt
und vertraute Tradition. Aber in die Konflikte
in ihren Herkunftslédndern sind sie unterschied-
lich verwickelt. Andere Gespriachspartner*in-
nen sprechen davon, dass Pfarrer in gewissen
eritreischen Gemeinden in der Schweiz — seien
es evangelische, katholische oder orthodoxe —
gutmeinenden Gliaubigen Spendengelder aus

Viele Eritreer’innen
sind enttauscht,
dass die Schweiz
auf ihnrem Boden
Propaganda des
Regimes erlaubt.



der Tasche ziehen wiirden, die in Regierungs-
kanaile flossen. Es gebe allerdings, gerade auch
in der katholischen Kirche, Priester, die aus
ihrer regimekritischen Haltung kein Geheim-
nis machten. In den Strukturen der eritreisch-
orthodoxen Kirche diirfte das Regime am ehes-
ten Einfluss zu nehmen versuchen.

Wie funktionieren
Herrschaftsverhaltnisse?

Samson Yemane besucht keine Gottesdienste.
Er suchte die Verbindung mit Landsleuten
immer ausserhalb religioser Strukturen.
«Zuerst waren wir als junge Erwachsene in
Bezug auf die Situation in Eritrea nicht laut,
wir waren damals wenige und mussten unseren
Platz hier finden. Wir kiimmerten uns um die
neu Ankommenden, wir tun dies in Lausanne
bis heute in einem Verein, der den Gefliich-
teten hilft, die betrachtlichen biirokratischen
Hiirden in der Schweiz zu iiberwinden, im
Asylverfahren, aber zum Beispiel auch bei der
Steuererkldrung oder bei Versicherungsfra-
gen. Immer mehr trauten wir uns selber, zur
Situation in Eritrea zu sprechen, griindeten
politische Organisationen, wir waren oft im
UNO-Menschenrechtsrat in Genf.»

Bereitwillig antwortet Samson Yemane auf
unsere Frage nach seiner Politisierung in der
Schweiz. Schon friih wollte er sich nicht nur fiir
das Thema Eritrea zustiandig fithlen: «Es gibt
die Tendenz, die Gefliichteten fiir ihre Situa-
tion verantwortlich zu machen. Aber es geht
um die Verantwortung des Nordens gegeniiber
dem Globalen Siiden.» Er versuchte frith zu
verstehen, was in den Programmen der poli-
tischen Parteien stand. Vieles, zum Beispiel
Okologie, war weit weg von seinen Realiti-
ten. An der Universitit traf er auf kritische,
linke Menschen. «Mich interessierte Wider-
standigkeit gegen Herrschaftsverhiltnisse.
Denn ich war als Auslidnder, als Schwarze Per-
son, als prekire, arme Person, als Gefliichte-
ter auf der nichtprivilegierten Seite. Ich habe
Lektiire gesucht, die mir weiterhalf, Albert
Camus, Michel Foucault. Ich hatte dann auch
das Gliick, den Soziologien und SP-National-
rat Jean Ziegler kennenzulernen. Ich reali-
sierte, dass wir in der schweizerischen Kon-
sensdemokratie innerhalb des Systems etwas
erreichen mussten. So kam ich zur SP, auch
wenn ich oft eher links von ihr stehe.» Samson
Yemane scheint sich heute in Gesellschaft und
Politik wie ein Fisch im Wasser zu bewegen,
eloquent und kompetent.

Die Chance ist
gross, dass er
bleiben wird.
Welche anderen
Moglichkeiten

hat er?



Eloquent und zuginglich begegnet uns auch
Hans-Ulrich Stauffer. Soeben zuriick von
einem seiner zahlreichen Aufenthalte in
Afrika, spricht er mit uns am Telefon aus dem
Feriendomizil in den verschneiten Schweizer
Bergen. Stauffer ist Anwalt und war Griinder
und Geschiéftsfiihrer der nachhaltigen Pensi-
onskasse Abendrot. Mit Athiopien und Eritrea
befasst er sich seit 1973, als er in Basel zusam-
men mit anderen das Afrika-Komitee griindete.
Er lernte die eritreische Befreiungsbewegung
auf seinen Reisen auch von innen kennen. Jene
Zeit hatihn geprigt. Eritrea lag nach dem Ende
des Befreiungskriegs von der dthiopischen
Herrschaft wirtschaftlich, organisatorisch
und politisch vollig am Boden. In den letzten
dreissig Jahren, so beobachtete Stauffer, ging
beziiglich Infrastruktur einiges: Die Entwick-
lung von Strassen und Verkehrssystemen sowie
die Elektrifizierung, den Betrieb von Spitilern
und Ambulatorien, von Schulen und der Was-
serversorgung sowie die Senkung der Kinder-
sterblichkeit hdlt er der Regierung zugute.
Angesichts der Tatsache, dass das Land
von sehr fragilen Staaten umgeben und vom
Westen marginalisiert sei, erachte er auch die
Aufrechterhaltung von Stabilitdt, wie er die
Situation bezeichnet, und die Integration ver-
schiedener Religionen und Ethnien in Eritrea
als positiv. Auch die schamlose Bereicherung
durch eine kleine Elite, wie er sie in vielen
anderen Staaten beobachtet, sieht er in Eritrea
nicht. Bei viel historischer Rechtfertigung des
eritreischen Regimes spricht er auch von des-
sen «hésslichen Seiten»: Die massiven Verlet-
zungen klassischer Menschenrechte seien ein
Horror. Es gebe keine 6ffentliche Diskussion,
keine demokratische Mitsprache, auch gar
kein Parlament — das sei kein zukunftstrachti-
ges Modell. Den Nationaldienst sieht Stauffer
als eine sehr zwiespiltige Angelegenheit. Er
erkennt darin eine positive Grundidee und da
und dort auch sinnvolle Umsetzungen. Aber die
willkiirliche, offene Zeitdauer und die Tatsache,
dass Menschen im Dienst teilweise irgendwo-
hin «verfrachtet» wiirden, findet er unakzepta-
bel. Dass Menschen dem brutalen Militdrdienst
entflichen wollten, sei deshalb verstdndlich.
Die Tatsache, dass in den letzten zehn Jahren
so viele Eritreer*innen in die Schweiz kamen,
sieht er aber doch eher als Teil einer grossen
O6konomisch bedingten «Volkerwanderung».

«Das Leben ist Scheisse»

Interessant ist, dass Hans-Ulrich Stauffer um
1970 auch durch christliche Jugendarbeit und
fortschrittliche Pfarrpersonen politisiert wurde.
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Das Interesse an emanzipatorischen Bewegun-
gen verdanke er nicht zuletzt der Befreiungs-
theologie, der Pddagogik der Befreiung von
Paulo Freire und den Aktivitdten des Okumeni-
schen Rates der Kirchen, von wo aus er den Weg
zu afrikanischen Befreiungsbewegungen fand.

Ein vollig anderes Land als dasjenige, das
Hans-Ulrich Stauffer bereist, scheint Yahya G.
zu beschreiben, wenn er von seinem Her-
kunftsland Eritrea spricht. Wir treffen Yahya,
der zum muslimischen Teil der eritreischen
Community gehort, in einem Gemeinschafts-
zentrum in Bern wihrend des Ramadans beim
Fastenbrechen. Den Anlass mit Bewohnenden
des Riickkehrzentrums Bern-Briinnen haben
der dort titige muslimische Seelsorger Rubin
Gjeci und der reformierte Pfarrer Christian
Walti gemeinsam organisiert. Yahya lebt seit
kurzem im unterirdischen Zivilschutzbunker,
wo er mit «Nothilfe» von zehn Franken pro Tag
iiberleben muss. Begleitung und Beratung gibt
es praktisch nicht. Eine Ausnahme ist die mus-
limische Seelsorge, die iiber die reformierte
Landeskirche finanziert wird. Eine Mehrheit
der Menschen im Riickkehrzentrum seien in
einem sehr schlechten psychischen Gesund-
heitszustand, sagt Gjeci.

Yahya erzéhlt uns beim Essen, dass er vor
dem eritreischen Nationaldienst gefliichtet ist.
An diesen habe er seine beiden ilteren Briider
verloren, von denen er seit zwei Jahren nichts
mehr gehort hat, Threm Schicksal, einem Leben
unter totalem staatlichem Zwang, wollte er ent-
fliehen. Aber die Trennung von seiner Mutter
ist hart. Sie lebt auf dem Land, hat kein Inter-
net, er hat keinen Kontakt mit ihr. Das Dorf, in
dem er einst jeweils nach der Schule auf dem
elterlichen Hof mithalf, fehlt ihm. Er floh als
19-Jahriger iiber die Grenze, wo er nur knapp
der Armee entkam — zwei Mitfliechende wur-
den verhaftet und ins Gefingnis geworfen —,
nach Athiopien und von dort in den Sudan und
nach Agypten, wo er sich drei Jahre lang durch-
schlug. Spiter schaffte er es via Libyen, wo das
Leben zum Horror wurde, und iiber das Mittel-
meer nach Europa. «Das Leben ist Scheisse»,
sagt der junge, schiichterne Mann auf Arabisch.
Sein Asylgesuch wurde abgelehnt. Arbeiten
darf er nicht. Die Chance ist trotzdem gross,
dass er in der Schweiz bleibt und einst zum eri-
treischen Gesicht dieses Landes geh6ren wird.
Welche anderen Mdéglichkeiten hat er? @

QO Matthias Hui, *1962, und Geneva Moser, *1988,
leiten gemeinsam die Redaktion der Neuen Wege.

QO Die Recherche fiir diesen Text wurde durch eine gross-
ziigige Spende ermoglicht. Falls auch Sie solche
Beitrige moglich machen méchten, finden Sie das
Konto der Neuen Wege im Impressum —>S.51.
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